~ TRADUCCION HOJANo. 2: L e e

“Estado de California
Secretaria del Estado.

Nombre de la Entidad: INTER-CON INTERNATIONAL HOLDING EEC

Numero de archivo: 200714510205
Fecha de formacion: 05/25/2007
Carécter: COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

Jurisdiccién: CALIFORNIA.
- Estado: ACTIVO (BUENA REPUTACION)

Yo, DEBRA BOWEN, Secretaria del Estado del Estado de California, por este medio
certifico: A

Los registros de esta oficina indican que la entidad estd autorizada para ejercer todo su

poder, derechos y privilegios en el Estado de California.
No se dispone de informacién de la oficina sobre la situaci6n financiera, las actividades

empresariales o las practicas de la entidad.

EN TESTIMONIO DE ESTO, yo extiendo este certificado y coloco ¢l gran sello del Estado
de California este dia 8 de noviembre del 2012.

(Firma)
DEBRA BOWEN
SECRETARIA DEL ESTADO.”
Al lado derecho y arriba hay un sello rojo que dice:
“Oficina de la Secretaria del Estado”
Al lado izquierdo y abajo hay un sello negro que dice:

“El gran sello del Estado de California.”



State. of California
Secretary of State

CERTIFICATE OF STATUS

ENTITY NAME: INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC

FILE NUMBER: 200714510205 . .

FORMATION DATE: 05/25/2007

TYPE: DOMESTIC LIMITED LIABILITY COMPANY
JURISDICTION: CALIFORNIA

STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING)

|, DEBRA BOWEN, Secretary of State of the State of California, hereby certify:

The records of this office indicate the entity is authorized to exercise all of its powers, rights and
privileges in the State of California.

No information is available from this office regarding the financial condition, business activities
or practices of the entity.
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IN WITNESS WHEREOF, | execute this certificate
and affix the Great Seal of the State of California this

day of November 8, 2012.

Leh o 8’07-46«__—

DEBRA BOWEN
Secretary of State

MMS

NP-25 (REV 1/2007)
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State of California

Secretary of State ' :
. APOSTILLE N o
' (Conventxon de La Haye du 5 octobré 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pals:

This public document
Le présent acle public / E! presente documento publico

2, has been signed by

a été signé par Christine J. Flores

ha sido firmado por
3. acting in the capacity of L,

agissan? en qualits dep k4 Notary Public, State of California

qulen actia en calidad de _ R BT A I PIL SRR SR
4 :::zrvgmﬂ;: s:;ill {inf::?,p of Christine J. Flores, Notary Public, State of California

y esté revestido del sello / timbre de

Certifled
Attesté / Certificado

% e Sacramento, Callfornia 6.the .| 20th day of November 2012
7. by Secretary of State, State of California

par/ por
8. N°

sous n°

bajo el nimero

10. Signature: % Borven.

Signature:
Fima:

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Selio / timbre:

This Apostille (s the trilingual model Apostifle Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed In response to the 2009
Speclal Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public documant bears.

This Apostille does not cartify the content of the document for which it was Issued.

This Apostifie is not valld for use anywhere wﬂhin the United States of Amarica Its terrﬂorles or possassions

To verify the lssuance of this Apostille, see:

Celte apostills ast la moddia d'Apastille trilingue tel que suggérs par le Bureau Permanent et dlaboré en réponse a la Commission
spéclale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostiile,
Cetta Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,
l'identité du sceau ou imbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostilis ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a 6té émise.
L'utilisation de cette Apostilla n‘est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses terrtoires ol possessions.
Cette Apostille peut 8lre vérifiée & I'adresse sulvante: www.50s.¢a.gov/busingss/notary/apostille-seqreh).

Esta apostilla es el modelo trifingQe Certificado de Apostilla segun lo sugeride por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comisién especial de 2008 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilia certifica inicamenta ia autenticldad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la Identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esla Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

No es vélido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios 0 posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en ta direccidn sigulente: www.s08,¢a govibusiness/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)
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Signature of Document Signer No. 2 (if any)

State of California Subscribed and sworn to (or affirmed) before me

County of 408 _ANGELES on this /4% day of VEM&, 20—,
ate Year
by Dat
(1)_DEBRA # Me .DﬁV/é-L
[ Name of Signer

‘ proved to me on the basis of satisfactory evidence
to be the person who appeared before me (.) ()

CHRISTINE J. FLORES
Commission # 1921432 (and
Notary Pudlic - Californis %
Los Angeles County 2 @
My Comm. Expires Feb 7, 2015 Name of Signer

proved to me on the basis of satisfactory evidence ~ }
to be the person who appeared before me.) 2
. )
Signature g
Place Notary Seal Above Signature of fgfary Public g
OPTIONAL 2
RIGHT THUMBPRINT 5)'
OF SIGNER #1 OF SIGNER #2° ?
Though the information below is not required by law, it may prove valu- Top of thumb here Top of thumb here %
able to persons relying on the document and could prevent fraudulent e
l removal and reattachment of this form to another document. %
1 N
p Further Description of Any Attached Document ]
g 2
1 Title or Type of Document: 2
' :
bS] Document Date: Number of Pages: %
: a
p? Signer(s) Other Than Named Above: %
[ ' ]
©2 009 Natlonal Notary Association * NatlonalNotary org * 1-800-US NOTARY (1-800-876-6827) ltem #5910
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SUPERINTENDENCIA

DE COMPANI{AS

%

3, "3"_","'1\ ! |Enrique Hemnéndez, Jr.  |Casado EEUU |Pasadena, CA 91105
; ’bb\o , |Roland A. Herndndez  |Casado EEUU |pasadena, CA 91105
i ke (9 “ 3 |Yvonne Hernandez Slaught |Casada EE.UU |La Canada, CA 9101

12

13

ADMINISTRADOR O F

E LEGAL, SECRETARIO
TONARIO DE LA SOCIEDAD

EXTRANIJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si este formulario hubicre sido otorgado ea el exterior, deberd estar antenticado por Cénsul ecuatoriano o apostillado

FECHA DE pRESENTACION,Z%%Z_ M
0 MES  DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES




TRADUCCIONHOJANo.3:

-— “ESTADO DE CALIFORNIA gy
SECRETARIA DEL ESTADO

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de 5 de octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento piiblico

2. Hasido firmado por Christine J. Flores.
3.
4.

0.

Actuando en la capacidad de Notaria Publica, Estado de California.
Porta la estampa/sello de Christine J. Flores, Notaria Pablica, Estado de California..

CERTIFICADO

En Sacramento, California.

El dia 20 de noviembre del 2012.

Por la Asistente de la Secretaria del Estado, Estado de California
No. 49753

Sello/Estampa.

Firma.

(Firma)
Secretaria de Estado.
Por »

Existe un sello dorado al lado izquierdo que dice:

“El gran sello del estado de California”

Al lado derecho existe un sello rojo que dice:

“Oficina de la Secretaria del Estado” y en su interior dice:

“El gran sello del Estado de California”




TRADUCCION HOJA No. 4:

DECLARACIO JURAMENTADA

VEASE LA DECLARACION (LINEAS 1 - 6 solo se completara por firmas del
documente, no Notario) ——- -—

Enrique Hernandez, Gr. Apoderado anteriormente hoy como representante legal de INTER-
CON INTERNATIONAL HOLDINES, LLD y certificado por su firma que el adjunto
constituye un alista completa de los accionistas de dicha Compaiiia.

FIRMA DEL DOCUMENTO FIRMA N° 1
DEBORAH F. M DANIEL

(Estado de California)
(Condado de Los Angeles)
Suscribo y presto juramento para ( o afirmo) ante mi en el 14 de noviembre del 2012.
Por
(1) DEBORAH MC DANIEL
Probindome a mi en base a las pruebas satisfactorias como persona satisfactoria que
aprecio ante m{.

FIRMA: Christine J. Flores.
El dia 14 de noviembre del 2012, ante mi, DEBORAH MC DANIEL, compareci6

personalmente ante mi por ser la persona cuyo nombre es suscrito, y en conocimiento mio
que €l ejecutd el mismo en su capacidad autorizada y que por su firma en este instrumento
la persona, o la entidad por cuyo interés la persona ha actuado o ejecuté este instrumento.

EN TESTIMONIO mi firma y sello oficial. (SELLO)
(FIRMA)

Christine J. Flores
Notario Phblico.”

Debajo de la palabra “SELLO), existe un sello negro que dice:

“CHRISTINE J. FLORES
AUTORIZA, N#1717751

NOTARIQ PUBLICO — CALIFORNIA
CONPADQ DE LOS ANGELES

MI AUTORIZACION EXPIRA FEB. 7, 2011”




